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PERUSTELUT 

1. DELEGOIDUN SÄÄDÖKSEN TAUSTA 

Yhteisen maatalouspolitiikan uudistuksessa vuonna 2013 painotettiin yksinkertaistamista ja 
toimijoille ja viranomaisille aiheutuvan hallinnollisen rasitteen keventämistä. 

Monia komission täytäntöönpanosäädöksissä vahvistetuista hallinnointisäännöksistä ei ole 
päivitetty, minkä vuoksi ne eivät täysin vastaa todennäköisiä tulevaisuuden tarpeita erityisesti 
toimintojen yksinkertaistamisen, toimijoille ja jäsenvaltioille aiheutuvan hallinnollisen taakan 
kohtuullistamisen ja markkinatilanteen jatkuvan seurannan osalta.  Siitä huolimatta oli useita 
samaan alaan vaikuttavia täytäntöönpanoasetuksia, joissa asetettiin erilaisia edellytyksiä 
tiettyihin laatuluokkiin kuuluvien eläinten ruhojen ja elävien eläinten markkinahintojen 
selvittämiseksi. Sen vuoksi on kumottava aikaisemmat täytäntöönpanoasetukset, joiden 
tavoitteena oli saada jatkuvasti kokonaisnäkemys markkinatilanteesta, ja korvattava ne 
yksinkertaistetuilla säännöillä, jotka ovat yhdenmukaiset Lissabonin sopimuksen ja 
asianomaisiin perussäädöksiin sisältyvien säädösvallan siirtojen kanssa. Lisäksi nykyiset 
erilliset asetukset, joissa vahvistetaan säännöt ruhojen unionin luokitusasteikkojen 
soveltamista ja ruhojen hintaselvityksiä varten sekä elävien eläinten markkinahintaselvityksen 
soveltamista varten, sulautetaan yhdeksi delegoiduksi säädökseksi ja yhdeksi 
täytäntöönpanosäädökseksi säädösten määrän vähentämistavoitteen mukaisesti.  

2. SÄÄDÖKSEN HYVÄKSYMISTÄ EDELTÄNEET KUULEMISET 

Komissio keskusteli delegoitua asetusta koskevasta luonnoksesta jäsenvaltioiden nimeämien 
asiantuntijoiden kanssa yhteisen markkinajärjestelyn, jäljempänä ’YMJ’, asiantuntijaryhmässä 
syyskuun 2014 ja lokakuun 2016 välisenä aikana ja otti huomioon näissä kuulemisissa esitetyt 
mielipiteet ja näkökannat.  

Toukokuun 2014 ja huhtikuun 2015 välisenä aikana jäsenvaltioiden asiantuntijoiden kanssa 
keskusteltiin laajasti nykyisissä komission täytäntöönpanoasetuksissa olevista ruhojen 
luokittelua ja hintaselvityksiä koskevista säännöksistä ja niihin liittyvistä kysymyksistä. 
Keskusteluissa käytettiin työryhmän kehittämää avointa työskentelymenetelmää nykyisten 
YMJ-asetusten mukauttamisen koordinoimiseksi. 

Euroopan parlamentin asiantuntijoille annettiin tieto kaikista näistä keskusteluista, ja heidät 
kutsuttiin kaikkiin kokouksiin. 

Delegoitua asetusta koskeva luonnos (ja vastaava täytäntöönpanoasetus) asetettiin yleisön 
saataville paremman sääntelyn portaaliin julkista kuulemista varten neljäksi viikoksi (19. 
joulukuuta – 16. tammikuuta 2017). Vastauksen antoi yhteensä 14 
edunvalvontaorganisaatiota. Osa huomioista koski näkemyksiä ja kantoja, joista oli jo 
keskusteltu jäsenvaltioiden kanssa YMJ:n asiantuntijaryhmän kokouksissa. Komissio otti 
huomioon useita huomautuksia, joiden avulla parannettiin luonnoksen selkeyttä, avoimuutta 
ja terminologiaa. 

Delegoidun asetuksen ja täytäntöönpanoasetuksen luonnoksissa viitataan komission 
täytäntöönpanoasetukseen (EU) ../..(ISAMM). Kyseiset asetukset ovat sidoksissa toisiinsa ja 
täydentävät toisiaan. 



 

FI 3   FI 

 

 

3. DELEGOIDUN SÄÄDÖKSEN OIKEUDELLINEN SISÄLTÖ 

Delegoitu säädös täydentää perussäädöstä ruhojen luokittelun ja hintaselvitysten 
yhdenmukaista soveltamista koskevien edellytysten osalta. 

Delegoitu säädös täydentää perussäädöstä naudan-, sian- ja lampaanruhojen luokittelua 
koskevien unionin asteikkojen osalta. Siinä säädetään erityisesti ruhojen pakolliseen 
luokitteluun sovellettavista poikkeuksista ja lihakkuus- ja rasvaisuusluokkia, ruhopainoa ja 
lihan väriä sekä ruhojen luokitusta, punnitsemista ja merkitsemistä koskevista lisäsäännöistä. 

Ruhojen luokittelun tarkkuuden ja luotettavuuden varmistamiseksi delegoidussa säädöksessä 
vahvistetaan luokittelun suorittajiksi nimettäviä henkilöitä ja luokitusmenetelmiä koskevat 
säännöt, mukaan luettuina säännöt, jotka koskevat mahdollisuutta mukauttaa tällaisten 
luokitusmenetelmien teknisiä eritelmiä. 

Jotta naudan-, sian- ja lampaanruhoja koskevien unionin luokitusasteikkojen ja elävien 
eläinten eri tyyppien perusteella voitaisiin vahvistaa vertailukelpoiset markkinahinnat, 
delegoidussa säädöksessä säädetään ruhojen tarjontamuotoja, ruhojen ja elävien eläinten 
markkinahintojen toteamista ja unionin keskihinnan laskemista sekä jäsenvaltioiden 
vuosittaisia ilmoituksia komissiolle koskevista säännöistä. 

Lisäksi delegoidulla asetuksella kumotaan nykyiset komission asetukset, jotka koskevat 
naudan-, sian- ja lampaanruhojen unionin luokitusasteikkojen soveltamista ja kyseisten 
ruhojen markkinahintaselvityksiä sekä eräiden nautaeläinten unionin edustavilla markkinoilla 
todettuja hintoja koskevaa selvitystä. 
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) …/…, 

annettu 20.4.2017, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 täydentämisestä 
naudan-, sian- ja lampaanruhojen unionin luokitusasteikkojen sekä tiettyihin luokkiin 

kuuluvien ruhojen ja elävien eläinten markkinahintaselvitysten osalta 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestä markkinajärjestelystä ja neuvoston asetusten 
(ETY) N:o 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 
kumoamisesta 17 päivänä joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) N:o 1308/20131 ja erityisesti sen 19 artiklan 6 kohdan a–d alakohdan, 223 
artiklan 1 kohdan sekä 223 artiklan 2 kohdan a alakohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Asetuksella (EU) N:o 1308/2013 kumottiin ja korvattiin neuvoston asetus (EY) 
N:o 1234/20072. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 II osan I osaston I luvun 1 jaksossa 
vahvistetaan julkista interventiota ja yksityisen varastoinnin tukea koskevat säännöt, 
mukaan luettuina naudan-, sian- ja lampaanruhojen luokittelu ja niiden hinnoista 
raportointi, ja siirretään komissiolle valta antaa delegoituja ja täytäntöönpanosäädöksiä 
tätä varten. Tällaisin säädöksin olisi hyväksyttävä tiettyjä sääntöjä sen 
varmistamiseksi, että naudan-, sian- ja lampaanruhojen luokittelua koskevat unionin 
asteikot ovat toimivia ja että ruhoille ja eläville eläimille vahvistetaan vertailukelpoiset 
markkinahinnat uusissa lainsäädäntöpuitteissa. Uusilla säännöillä olisi korvattava 
komission asetusten (EY) N:o 315/20023, (EY) N:o 1249/20084 ja (EU) N:o 
807/20135 täytäntöönpanosäännöt. 

(2) Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 10 artiklassa säädetään, että kyseisen asetuksen 
liitteessä IV olevassa A kohdassa vahvistettuja ruhojen luokittelua koskevia unionin 

                                                 
1 EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671.  
2 Neuvoston asetus (EY) N:o 1234/2007, annettu 22 päivänä lokakuuta 2007, maatalouden yhteisestä 
markkinajärjestelystä ja tiettyjä maataloustuotteita koskevista erityissäännöksistä (yhteisiä markkinajärjestelyjä 
koskeva asetus) (EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1). 
3 Komission asetus (EY) N:o 315/2002, annettu 20 päivänä helmikuuta 2002, yhteisön edustavilla 
markkinoilla todettujen tuoreiden tai jäähdytettyjen lampaanruhojen hintojen yhteenvedosta (EYVL L 50, 
21.2.2002, s. 47). 
4 Komission asetus (EY) N:o 1249/2008, annettu 10 päivänä joulukuuta 2008, naudan-, sian- ja 
lampaanruhojen yhteisön luokitusasteikkojen soveltamista ja ruhojen hintaselvityksiä koskevista 
yksityiskohtaisista säännöistä (EUVL L 337, 16.12.2008, s. 3). 
5 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 807/2013, annettu 26 päivänä elokuuta 2013, neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 1234/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä eräiden nautojen unionin 
edustavilla markkinoilla todettuja hintoja koskevan selvityksen osalta (EYVL L 228, 27.8.2013, s. 5). 
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asteikkoja on sovellettava vähintään kahdeksan kuukauden ikäisten nautaeläinten 
ruhoihin. Yhdenmukaisen soveltamisen varmistamiseksi on aiheellista antaa 
jäsenvaltioille mahdollisuus edellyttää, että unionin asteikon soveltaminen on 
pakollista tietyn ikäisten nautaeläinten ruhoihin, ja ikä määritetään Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1760/20006 säädetyn tunnistus- ja 
rekisteröintijärjestelmän perusteella. Kyseistä tunnistus- ja rekisteröintijärjestelmää 
olisi käytettävä myös ruhojen jakamiseksi asetuksen (EY) N:o 1308/2013 liitteessä IV 
olevan A kohdan II kohdan mukaisiin eri luokkiin.  

(3) Hallinnollisen rasitteen vähentämiseksi jäsenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus 
myöntää poikkeuksia ruhojen luokittelua koskevasta yleisestä vaatimuksesta pienille 
laitoksille. Unionin luokitteluasteikon soveltamisesta saadun kokemuksen perusteella 
on aiheellista säätää tällaisista poikkeuksista sellaisten teurastamojen osalta, jotka 
teurastavat vuodessa keskimäärin alle 150 vähintään kahdeksan kuukauden ikäistä 
nautaeläintä tai alle 500 sikaa viikossa. Jäsenvaltiot voivat kuitenkin määrittää 
kansallisten olosuhteidensa mukaan alempia raja-arvoja erityisesti hintaraportoinnin 
edustavuuden varmistamiseksi. 

(4) Koska jotkin teurastamot kasvattavat omissa laitoksissaan vähintään kahdeksan 
kuukauden ikäisiä nautaeläimiä sekä sikoja, tällaisten eläinten ruhoilla ei ole 
markkinahintaa, joka voitaisiin todeta. Sen vuoksi pakollisten unionin 
luokitusasteikkojen soveltaminen on tarpeetonta tällaisissa tapauksissa. Näin ollen on 
aiheellista antaa jäsenvaltioille, joissa on tällainen käytäntö, lupa poiketa pakollista 
ruhojen luokittelua koskevista säännöistä tällaisten ruhojen osalta. Poikkeaminen olisi 
sallittava myös silloin, kun luokitellaan sellaisten paikallisten sikarotujen, joiden 
ruhon koostumus on anatomisesti erityinen tai joiden kaupan pitämisen muodot ovat 
erityisiä, ruhoja, jos kyseiset ominaisuudet tekevät ruhojen yhtenäisestä ja 
standardoidusta luokittelusta mahdotonta. 

(5) Laitosten erityispiirteiden ja lampaiden kausiluontoisen teurastuksen huomioon 
ottamiseksi on aiheellista antaa niille jäsenvaltioille, jotka soveltavat asetuksen 
1308/2013 10 artiklassa säädettyä lampaanruhojen luokittelua, mahdollisuus myöntää 
vapautus luokittelusta joillekin teurastamoille puolueettomin ja syrjimättömin 
perustein.  

(6) Sen varmistamiseksi, että vähintään kahdeksan kuukauden ikäisten nautaeläinten ruhot 
ja lampaiden ruhot luokitellaan unionissa yhdenmukaisesti, on tarpeen määritellä 
tarkemmin asetuksen (EY) N:o 1308/2013 liitteessä IV olevan A kohdan III kohdassa 
ja C kohdan III kohdassa tarkoitetut lihakkuus- ja rasvaisuusluokat, ruhon paino ja 
lihan väri. Alle 13 kg painavien karitsoiden ruhoja varten voidaan käyttää kuitenkin 
muita perusteita. 

(7) Asetuksen (EY) N:o 1308/2013 liitteessä IV olevan A kohdan III kohdassa säädetään 
lihakkuusluokasta S ruhoille, jotka on saatu kaksoislihastyyppisistä nautaeläimistä. 
Koska kyseistä poikkeuksellista lihakkuusluokkaa pidetään kaupan vain joissakin 
jäsenvaltioissa, on aiheellista säätää, että jäsenvaltioilla on mahdollisuus olla 
käyttämättä lihakkuusluokkaa S.  

                                                 
6 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1760/2000, annettu 17 päivänä heinäkuuta 2000, 
nautaeläinten tunnistus- ja rekisteröintijärjestelmän käyttöönottamisesta sekä naudanlihan ja 
naudanlihatuotteiden pakollisesta merkitsemisestä (EYVL L 204, 11.8.2000, s. 1). 
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(8) Koska sianruhojen vähärasvaisen lihan prosenttiosuus on kasvanut tasaisesti, suurin 
osa sianruhoista luokitellaan ainoastaan kahteen luokkaan. Sen vuoksi on tarpeen 
antaa jäsenvaltioille mahdollisuus jakaa edelleen alaluokkiin asetuksen (EU) N:o 
1308/2013 liitteessä IV olevan B kohdan II kohdassa säädetyt sianruhojen luokat, jotta 
sianruhojen erottelu toisistaan voidaan varmistaa.  

(9) Kun otetaan huomioon sianruhojen kaupallisen arvon määrittämistä koskevat 
markkinavaatimukset, olisi sallittava myös muita arviointiperusteita kuin paino ja 
arvioitu vähärasvaisen lihan osuus. 

(10) Vertailukelpoisten markkinahintojen varmistamiseksi asetuksen (EU) N:o 1308/2013 
liitteessä IV olevan A kohdan IV kohdassa vahvistetaan ruhojen vakiotarjontamuoto. 
Ruhojen tarjontamuotoa koskevien tiettyjen markkinavaatimusten täyttämiseksi on 
tarpeen säätää, että jäsenvaltiot voivat käyttää markkinahintojen vahvistamiseksi 
erilaista ruhojen tarjontamuotoa kuin se, josta säädetään asetuksen (EU) N:o 
1308/2013 liitteessä IV olevan A kohdan IV kohdassa, soveltamalla korjauskertoimia. 

(11) Jotta voidaan ottaa huomioon ulkoisen rasvan poistamista koskevat perinteiset 
käytännöt joissakin jäsenvaltioissa, on aiheellista antaa kyseisille jäsenvaltioille 
mahdollisuus jatkaa tällaisia käytäntöjä edellyttäen, että tietyt vaatimukset täyttyvät.  

(12) Unionin luokitusasteikkojen täsmällisen soveltamisen varmistamiseksi ja 
markkinoiden avoimuuden lisäämiseksi olisi täsmennettävä vähintään kahdeksan 
kuukauden ikäisten nautaeläinten ruhojen ja sian- ja lampaanruhojen luokitusta, 
punnitsemista ja merkitsemistä koskevia edellytyksiä ja käytännön menetelmiä. 

(13) On aiheellista säätää tietyistä poikkeuksista niitä tapauksia varten, joissa 
automaattiseen luokitusmenetelmään tulee tekninen vika, erityisesti ruhojen 
luokittelua ja punnitsemista koskevan aikarajan osalta. 

(14) Ruhojen merkitseminen olisi suoritettava samaan aikaan kuin luokittelu. Jäsenvaltiot 
voivat päättää, ettei ruhoja merkitä, jos virallisesta rekisteristä käy ilmi ruhojen ja 
luokitustulosten välinen yhteys, etenkin jos ruhot jalostetaan paloiksi välittömästi 
ruhon luokittelun jälkeen, mikä tekee ruhon merkitsemisestä tarpeetonta.  

(15) Jotta voidaan varmistaa vähintään kahdeksan kuukauden ikäisten nautaeläinten 
ruhojen ja sian- ja lampaanruhojen luokituksen tarkkuus ja luotettavuus, luokituksen 
olisi oltava sellaisen pätevän luokittajan tekemä, jolla on tarvittava lupa tai 
hyväksyntä, tai se olisi tehtävä käyttäen hyväksyttyä luokitusmenetelmää. 

(16) Sellaisia luokitusmenetelmiä, joilla voidaan arvioida suoraan vähintään kahdeksan 
kuukauden ikäisten nautaeläinten ruhojen ja lampaanruhojen lihakkuutta ja 
rasvaisuutta sekä sianruhojen vähärasvaisen lihan prosenttiosuutta, voidaan esittää 
hyväksyttäväksi, jos ne perustuvat tilastollisesti päteviin menetelmiin. 
Luokitusmenetelmien hyväksymisen edellytyksenä olisi oltava tiettyjen ehtojen ja 
vaatimusten täyttyminen. 

(17) Olisi säädettävä mahdollisuudesta muuttaa vähintään kahdeksan kuukauden ikäisten 
nautaeläinten ruhojen ja lampaanruhojen automatisoitujen luokitusmenetelmien 
teknisiä eritelmiä luvan myöntämisen jälkeen eritelmien tarkkuuden parantamiseksi. 
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(18) Sianruhon arvo määritetään erityisesti sen vähärasvaisen lihan prosenttiosuudella 
suhteessa ruhon painoon. Vähärasvaisen lihan prosenttiosuus arvioidaan 
luokitusmenetelmällä, jonka olisi käsitettävä automatisoitu, puoli-automatisoitu tai 
manuaalinen luokittelutekniikka ja arviointikaava. Arviointikaavaa varten olisi 
mitattava tietyt ruhon anatomiset osat sallituin ja tilastollisesti pätevin menetelmin. 
Sen varmistamiseksi, että tilastollisesti päteviä menetelmiä sovelletaan 
puolueettomasti, on tarpeen antaa jäsenvaltioiden asiantuntijoiden tiedoksi 
hyväksyntätestiä koskevat pöytäkirjat ja kuulla kyseisiä asiantuntijoita testin 
tuloksista. Vaikka sianruhon vähärasvaisen lihan prosenttiosuuden arviointiin voidaan 
käyttää eri menetelmiä, on tarpeen varmistaa, että menetelmän valinta ei vaikuta 
arvioituun vähärasvaisen lihan prosenttiosuuteen.  

(19) Ruhojen ja elävien eläinten vertailukelpoisten markkinahintojen seuraamiseksi on 
tarpeen säätää, että todettujen hintojen on koskettava tarkoin määriteltyä kaupan 
pitämisen vaihetta. On tarpeen määritellä ne eläintyypit, joita hintaraportointi koskee.  

(20) Komissiolle olisi ilmoitettava erityyppisten eläinten markkinahinnat komission 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) ../..7 mukaisesti, ja kyseisten hintojen pohjalta olisi 
määritettävä painotetut keskihinnat unionin tasolla. 

(21) Jos jäsenvaltio on määritellyt aluejaon tämän asetuksen mukaisesti, määritetyt 
alueelliset hinnat olisi otettava huomioon kansallisessa hintalaskelmassa. Jos eläinten 
toimittajille maksetaan lisämaksuja, ne laitokset tai henkilöt, joilla on velvollisuus 
ilmoittaa hinnat, olisi velvoitettava antamaan  lisämaksut tiedoksi toimivaltaiselle 
viranomaiselle, jotta kansallista keskihintaa voidaan korjata.  

(22) Markkinoiden seurannan varmistamiseksi ja hintakehityksen vertailemiseksi suhteessa 
tiettyihin asetuksessa (EU) N:o 1308/2013 säädettyihin viitehintoihin on tarpeen 
laskea unionin keskihinnat tietyille ruhoille ja eläville eläimille jäsenvaltioiden 
vuosittain toimittamien tiettyjen tietojen perusteella.  

(23) Jotta voidaan seurata vähintään kahdeksan kuukauden ikäisten nautaeläinten ruhojen 
ja sianruhojen hintaselvityksiä ja laskea painotuskertoimet luokittain, jäsenvaltiot olisi 
velvoitettava ilmoittamaan komissiolle määräajoin eräitä tietoja komission 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) ../.. (ISAMM)8 mukaisesti, lukuun ottamatta 
ilmoituksia, jotka ovat tarpeen paikalla tehtävien tarkastusten järjestämiseksi tai joiden 
perusteella saadaan kokonaisnäkemys lihamarkkinoista.  

(24) Selkeyden ja oikeusvarmuuden vuoksi asetukset (EY) N:o 315/2002, (EY) N:o 
1249/2008 ja (EU) N:o 807/2013 olisi kumottava. 

(25) Koska on tarpeen antaa jäsenvaltioille aikaa mukautua uusiin lainsäädäntöpuitteisiin, 
tämän asetuksen soveltaminen olisi aloitettava 12 kuukauden kuluttua sen 
voimaantulosta, 

                                                 
7 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) .../..., annettu [...] päivänä [...]kuuta [...], Euroopan parlamentin 

ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 soveltamissäännöistä naudan-, sian- ja lampaanruhojen 
unionin luokitusasteikkojen sekä tiettyihin luokkiin kuuluvien ruhojen ja elävien eläinten 
markkinahintaselvitysten osalta (EUVL L ..). 

8 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) .../..., annettu [...] päivänä [...]kuuta [...], Euroopan parlamentin 
ja neuvoston asetusten (EU) N:o 1307/2013 ja (EU) N:o 1308/2013 soveltamista koskevista 
yksityiskohtaisista säännöistä komissiolle toimitettavien tietojen ja asiakirjojen tiedoksiantamisen osalta 
sekä useiden komission asetusten muuttamisesta ja kumoamisesta (EUVL L...). 
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ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

I LUKU 
RUHOJEN LUOKITTELUA KOSKEVAT UNIONIN ASTEIKOT 

1 artikla 
Nautaeläinten iän ja luokan määrittäminen 

Sen määrittämiseksi, mihin asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessä IV olevan A kohdan II 
kohdassa tarkoitettuun luokkaan nautaeläimet kuuluvat, niiden ikä on varmistettava kussakin 
jäsenvaltiossa asetuksen (EY) N:o 1760/2000 I osaston mukaisesti käyttöön otetussa 
nautaeläinten tunnistus- ja rekisteröintijärjestelmässä olevien tietojen perusteella. 

2 artikla 
Poikkeaminen ruhojen pakollisesta luokituksesta 

 

1. Jäsenvaltiot voivat päättää, että asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessä IV olevan A 
kohdan V kohdassa ja B kohdan II kohdassa tarkoitetut nautaeläinten ja sikojen 
ruhojen luokitusvaatimukset eivät ole pakollisia sellaisten teurastamojen osalta, 
joissa teurastetaan 

a) vuodessa keskimäärin alle 150 vähintään kahdeksan kuukauden ikäistä 
nautaeläintä viikossa; 

b) vuodessa keskimäärin alle 500 sikaa viikossa.  

Jäsenvaltiot voivat määrittää alemman raja-arvon etenkin varmistaakseen 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) .../... 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun hintojen 
toteamisen edustavuuden. 

2. Jäsenvaltiot voivat päättää, että nautaeläinten ja sikojen ruhojen luokitusvaatimukset 
eivät ole pakollisia 

a) teurastamon omistamien nautojen ja sikojen ruhojen osalta, jos ne eivät harjoita 
kyseisten eläinten ostamiseen liittyvää liiketoimintaa; 

b) sikojen, jotka ovat selkeästi määriteltyä paikallista rotua tai joiden kaupan 
pitämisen muodot ovat erityisiä, ruhojen osalta, jos ruhojen yhtenäinen ja 
standardoitu luokittelu on mahdotonta sikojen ruhon anatomisen koostumuksen 
vuoksi.  

3. Ne jäsenvaltiot, jotka soveltavat lampaanruhojen luokittelua asetuksen (EU) 
1308/2013 10 artiklan toisen kohdan nojalla, voivat päättää puolueettomin ja 
syrjimättömin perustein, ettei lampaanruhojen luokitusvaatimusten noudattaminen 
ole pakollista tietyille teurastamoille.  
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4. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle, jos ne päättävät soveltaa jotakin tämän 
artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa säädetyistä poikkeuksista.  

3 artikla 
Nautaeläinten ja lampaiden lihakkuus- ja rasvaisuusluokkia ja ruhopainoa koskevat 

lisäsäännökset  

1. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessä IV olevan A kohdan III kohdassa ja C 
kohdan III kohdassa tarkoitettujen vähintään kahdeksan kuukauden ikäisten 
nautaeläinten ruhojen ja lampaanruhojen lihakkuus- ja rasvaisuusluokkien 
määritelmiä koskevat lisäsäännökset vahvistetaan tämän asetuksen liitteissä I ja II. 

2. Karitsojen, joiden ruhopaino on alle 13 kg, ruhojen luokittelua koskevat 
lisäsäännökset vahvistetaan tämän asetuksen liitteessä III. 

4 artikla  
Lihakkuusluokka S 

Jäsenvaltiot voivat päättää olla soveltamatta asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessä IV 
olevan A kohdan III kohdassa tarkoitettua naudan ruhojen lihakkuusluokkaa S nautakarjansa 
erityispiirteiden huomioon ottamiseksi. 

5 artikla 
 Sianruhojen luokittelu  

Jäsenvaltiot voivat jakaa edelleen alaluokkiin asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessä IV 
olevan B kohdan II kohdassa säädetyt sianruhojen luokat.    

Sianruhojen kaupallisen arvon määrittelemistä varten jäsenvaltiot voivat hyväksyä myös 
muita luokituskriteerejä kuin painon ja asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessä IV olevan B 
kohdan II kohdassa tarkoitetun vähärasvaisen lihan arvioidun prosenttiosuuden. 

6 artikla 
Ruhojen tarjontamuotoa koskevat lisävaatimukset vertailukelpoisten hintojen vahvistamista 

varten  

1. Ruhon rasva- tai lihaskudosta tai muuta kudosta ei saa poistaa ennen punnitsemista, 
luokitusta ja merkitsemistä lukuun ottamatta tapauksia, joissa sovelletaan 
eläinlääkinnällisiä vaatimuksia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) N:o 
1308/2013 liitteessä IV olevan A kohdan IV kohdan, B kohdan III kohdan ja C 
kohdan IV kohdan soveltamista.  

2. Alle kahdeksan kuukauden ikäisten nautaeläinten ruhot on tarjottava asetuksen (EU) 
N:o 1308/2013 liitteessä IV olevan A kohdan IV kohdan mukaisesti ja ilman 

a) kuvelihaa; 

b) pallealihaa. 
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3.  Vähintään kahdeksan kuukauden ikäisten nautaeläinten ruhot on tarjottava ilman   

a) munuaisia; 

b) munuaisrasvaa; 

c) lantion rasvakasautumia; 

d) kuvelihaa; 

e) pallealihaa; 

f) häntää; 

g) selkäydintä; 

h) lantiorasva; 

i) sisäpaistin pintarasvaa; 

j) kaulavaltimoa ja suonirasvaa. 

4. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessä IV olevan A kohdan V kohdan toisen 
kohdan soveltamiseksi ja poiketen siitä, mitä tämän artiklan 1 kohdassa säädetään, 
jäsenvaltiot voivat antaa luvan ulkoisen rasvan poistamiseen ennen ruhon 
punnitsemista, luokittelua ja merkitsemistä, jos poistaminen tekee mahdolliseksi 
lihakkuuden objektiivisemman arvioinnin ja jos se ei vaikuta rasvaisuuteen. 
Jäsenvaltioiden on varmistettava, että tällaisesta käytännöstä säädetään kansallisessa 
lainsäädännössä ja että se käsittää yksinomaan ulkoisen rasvan osittaisen poiston 

a) lonkan, fileeselän ja keskimmäisten kylkiluiden kohdalta; 

b) rinnan leveän pään kohdalta ja peräaukkoa ja sukuelimiä ympäröivältä 
uloimmalta alueelta; 

(a) sisäpaistin kohdalta. 

7 artikla 
 Luokitus ja punnitseminen 

1. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessä IV olevan A kohdan II ja III kohdassa, B 
kohdan II kohdassa ja C kohdan II ja III kohdassa tarkoitettu luokitus on suoritettava 
teurastamoissa samaan aikaan kun määritetään ruhon lämminpaino. 

2. Komissio voi antaa luvan luokituksen tekemiseen ennen punnitsemista tämän 
asetuksen 11 artiklan mukaisesti, jos jäsenvaltion alueella sovellettavat tietyt 
luokitusmenetelmät sitä edellyttävät. 

3. Ruhot on punnittava mahdollisimman pian teurastuksen jälkeen ja viimeistään 

a) 60 minuuttia eläimen pistämisestä, kun on kyse nautaeläimistä ja lampaista; 



 

FI 11   FI 

b) 45 minuuttia eläimen pistämisestä, kun on kyse sioista. 

4. Jos sikojen osalta ei jossakin tietyssä teurastamossa pystytä yleisesti noudattamaan 
teurastuksen ja punnitsemisen välistä 45 minuutin määräaikaa, asianomaisen 
jäsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia sen, että 14 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitettua 2 prosentin vähennystä 

a) pienennetään 0,1 prosenttiyksiköllä kunkin ylitetyn neljännestunnin tai sen 
osan osalta, kun pistämisen ja punnitsemisen välinen aika on pidempi kuin 45 
minuuttia; 

b) voidaan lisätä tietyllä asianomaisen jäsenvaltion vahvistamalla 
prosenttiyksiköllä, kun pistämisen ja punnitsemisen välinen aika on lyhyempi 
kuin 45 minuuttia. Tässä tapauksessa vähennys on perusteltava tieteellisillä 
tiedoilla.  

5. Tapauksissa, joissa ruhoja ei voida luokitella 10 artiklassa tarkoitetuilla nautaeläinten 
tai lampaiden automaattisilla luokitusmenetelmillä, kyseiset ruhot on luokiteltava 
teurastuspäivänä, tai jos edellytetty pistämisen ja punnitsemisen välinen aika kuluu 
umpeen teurastamisen jälkeisenä päivänä, luokittelu on tehtävä niin pian kuin 
mahdollista kyseisenä päivänä. 

8 artikla 
Ruhojen merkitseminen 

1. Ruhojen merkitseminen on suoritettava samaan aikaan kuin luokittelu.  

2. Merkitsemiseen käytetään leimaa tai ruhotunnistelappua, johon sisältyvät vähintään 
seuraavat tiedot:  

a) naudan- ja lampaanruhojen osalta luokka, lihakkuusluokka ja rasvaisuusluokka 
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessä IV olevan A kohdan II ja III kohdan ja 
C kohdan II ja III kohdan mukaisesti; 

b) sianruhojen osalta luokka tai vähärasvaisen lihan arvioitu prosenttiosuus 
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessä IV olevan B kohdan II kohdan 
mukaisesti. 

3. Merkintä on sijoitettava vähintään seuraavien pinnalle:  

a) naudanruhon jokainen neljännes; 

b) jokainen lampaan ruho tai puoliruho; 

c) jokainen sian puoliruho.  

Leimausmerkinnät on sijoitettava ruhon ulkopinnalle. Ruhotunnistelaput voidaan 
sijoittaa ruhon ulko- tai sisäpinnalle.  

4. Leimausmerkintöjen on oltava selvästi luettavissa ja häviämättömällä, myrkyttömällä 
ja lämmönkestävällä musteella tehtyjä. 
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5. Ruhotunnistelappujen on oltava selvästi luettavissa, sellaisia, ettei niitä voida 
luvattomasti muuttaa, ja lujasti kiinnitettyjä ruhoon. 

6. Jäsenvaltiot voivat säätää, ettei ruhoja tarvitse merkitä silloin, kun 

a) jokaisen ruhon osalta laaditaan vähintään seuraavat tiedot sisältävä virallinen 
seloste: 

i) ruhojen yksittäinen tunnistus siten, ettei tunnistus voi muuttua, 

ii) ruhon lämminpaino, ja 

iii) luokituksen tulos; 

b) kaikki ruhot leikataan jatkuvassa prosessissa teurastamon yhteydessä olevassa 
leikkaamossa, joka on hyväksytty Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 853/20049 mukaisesti. 

7. Jäsenvaltiot voivat vahvistaa kansallisia säännöksiä merkitsemistä koskevista 
lisävaatimuksista.  

9 artikla 
Naudan-, sian- ja lampaanruhojen luokitusmenetelmät  

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että naudan-, sian- ja lampaanruhojen luokittelu 
suoritetaan seuraavasti: 

a) sen tekevät pätevät luokittajat, jotka ovat saaneet luvan ruhojen visuaalisesti 
tehtävää luokitusta varten. Luvan voi korvata jäsenvaltion myöntämä 
hyväksyntä, jos hyväksyntä vastaa ammatillisen pätevyyden tunnustamista; tai  

b) se tehdään käyttämällä hyväksyttyjä luokitusmenetelmiä, jotka voivat käsittää 
10 ja 11 artiklassa säädettyjä automatisoituja, puoli-automatisoituja tai 
manuaalisia luokitustekniikoita.  Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 
luokitustekniikoita käyttävällä henkilöstöllä on tarvittava pätevyys. 

 

10 artikla  
Naudan- ja lampaanruhojen automatisoitujen luokitusmenetelmien hyväksyntä 

1. Jäsenvaltiot voivat myöntää luvan koko alueellaan tai sen osalla sovellettaville 
nautojen ja lampaiden automaattisille luokitusmenetelmille, jotka käsittävät 
automatisoidun luokitustekniikan (laitteet) ja yhtälön (kaava). 

2. Hyväksynnän edellytyksenä on liitteessä IV olevassa A osassa vahvistettujen, 
hyväksyntätestiä koskevien edellytysten ja vähimmäisvaatimusten täyttyminen.  

                                                 
9 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 2004, 
eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä hygieniasäännöistä (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55). 
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3. Jäsenvaltioiden on toimitettava komissiolle vähintään kaksi kuukautta ennen 
hyväksymistestin alkua liitteessä IV olevassa B osassa tarkoitetut tiedot, jotta 
komissio voi osallistua hyväksymistestiin. 

4. Jäsenvaltioiden on nimettävä riippumaton laitos, jonka on analysoitava 
hyväksymistestin tulokset. Jäsenvaltioiden on toimitettava komissiolle kahden 
kuukauden kuluessa hyväksymistestin päättymisestä liitteessä IV olevassa C osassa 
tarkoitetut tiedot. 

5. Jos lupa käyttää nautojen tai lampaiden automatisoituja luokitusmenetelmiä perustuu 
hyväksymistestiin, jonka aikana käytettiin useita eri ruhon tarjontamuotoja, erot 
näiden tarjontamuotojen välillä eivät saa johtaa eroihin luokitustuloksissa. 

6. Jäsenvaltiot voivat hyväksyä nautojen ja lampaiden automatisoituja 
luokitusmenetelmiä järjestämättä hyväksymistestiä, mikäli tällainen hyväksyntä on jo 
myönnetty jossakin toisessa jäsenvaltiossa sovellettavalle samalle automatisoidulle 
luokitusmenetelmälle sellaisen hyväksymistestin perusteella, jonka ruho-otanta on 
riittävän edustava suhteessa asianomaisen jäsenvaltion nautaeläin- tai 
lammaspopulaatioon.  

7. Nautojen tai lampaiden automatisoidun luokitusmenetelmän teknisiä eritelmiä 
voidaan muuttaa toimivaltaisen viranomaisen hyväksynnällä, jos todistetaan, että 
tällaisten muutosten jälkeen tarkkuus vastaa vähintään hyväksymistestiä koskevia 
vähimmäisvaatimuksia. 

Jäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle mahdollisista hyväksymistään 
muutoksista. 

11 artikla 
 Sianruhojen luokitusmenetelmien hyväksyntä 

1. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessä IV olevan B kohdan IV kohdassa 
tarkoitetun luokitusmenetelmän on käsitettävä automatisoitu, puoli-automatisoitu tai 
manuaalinen luokittelutekniikka (laitteet) ja yhtälö (kaava), joilla arvioidaan 
sianruhon vähärasvaisen lihan prosenttiosuus.  

2. Hyväksynnän edellytyksenä on hyväksyntätestiä koskevien edellytysten ja 
vähimmäisvaatimusten täyttyminen tämän asetuksen liitteessä V olevan A osan 
mukaisesti. 

3. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle tämän asetuksen liitteessä V olevassa B 
osan mukaisen pöytäkirjan muodossa sikojen luokitusmenetelmistä, joiden 
soveltamisen ne toivovat hyväksyttävän alueellaan. 

Pöytäkirjassa on oltava kaksi osaa, ja siihen on sisällyttävä tämän asetuksen liitteessä 
V olevassa B osassa säädetyt tiedot. 

Pöytäkirjan ensimmäinen osa on toimitettava komissiolle ennen hyväksymistestin 
alkua. Kahden kuukauden kuluessa hyväksymistestin päättymisestä jäsenvaltioiden 
on toimitettava komissiolle pöytäkirjan toinen osa. 
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4. Vastaanotettuaan pöytäkirjan komissio asettaa sen muiden jäsenvaltioiden saataville. 
Muut jäsenvaltiot voivat esittää teknisiä huomautuksia kolmen viikon kuluessa 
pöytäkirjan vastaanottamisesta. Pöytäkirjan toimittanut jäsenvaltio voi muuttaa sitä ja 
toimittaa uuden pöytäkirjan kahdeksan viikon kuluessa ensimmäisen pöytäkirjan 
toimittamisesta.  

5. Luokitusmenetelmien soveltamisen on vastattava kaikilta osin komission 
hyväksymispäätökseen sisällytettyä kuvausta. 

6. Komissio voi hyväksyä luokitusmenetelmiä ilman hyväksymistestiä, mikäli tällainen 
hyväksyntä on jo myönnetty jossakin toisessa jäsenvaltiossa sovellettavalla samalle 
luokitusmenetelmälle sellaisen hyväksymistestin perusteella, jonka ruho-otanta on 
riittävän edustava suhteessa asianomaisen jäsenvaltion sikapopulaatioihin. 

12 artikla  
Automatisoiduilla luokitustekniikoilla tehtävää luokitusta koskevat lisäsäännökset  

1. Teurastamoiden, jotka suorittavat luokitusta käyttämällä 10 artiklan 1 kohdassa ja 11 
artiklan 1 kohdassa säädettyjä automatisoituja luokitustekniikoita, on 

a) naudanruhojen osalta tunnistettava ruhon luokka käyttämällä 1 artiklan nojalla 
perustettua nautaeläinten tunnistus- ja rekisteröintijärjestelmää; 

b) pidettävä päivittäistä kirjaa automatisoitujen luokitusmenetelmien toiminnasta, 
myös havaituista puutteista ja tarpeen mukaan toteutetuista toimista. 

2. Automatisoiduilla luokitustekniikoilla tehty luokitus on pätevä ainoastaan, jos 

a) ruhon tarjontamuoto on sama kuin hyväksymistestin aikana käytetty 
tarjontamuoto; tai 

b) osoitetaan asianomaisen jäsenvaltion toimivaltaisia viranomaisia tyydyttävällä 
tavalla, että erilaisen tarjontamuodon käyttäminen ei vaikuta automatisoiduilla 
luokitusmenetelmillä tehdyn luokituksen tulokseen.  

II LUKU  
RUHOJEN JA ELÄVIEN ELÄINTEN MARKKINAHINTOJEN ILMOITTAMINEN  

13 artikla  
Markkinahintojen ilmoittamista koskevat yleiset säännökset  

Tiettyjen eläinluokkien markkinahintojen vahvistamiseksi on ilmoitettava seuraavien 
markkinahinnat täytäntöönpanoasetuksen (EU) ../.. 15 artiklan mukaisesti:   

a) ruhot: 

i) vähintään kahdeksan kuukauden ikäiset nautaeläimet 

ii) siat 
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iii) alle kahdeksan kuukauden ikäiset nautaeläimet 

iv) alle 12 kuukauden ikäiset lampaat   

b) elävät eläimet: 

i) iältään kahdeksasta päivästä neljään viikkoon olevat urospuoliset vasikat  

ii) lihakarja 

iii) porsaat, joiden elopaino on noin 25 kg. 

14 artikla 
Vähintään kahdeksan kuukauden ikäisten nautaeläinten ruhojen ja sianruhojen 

markkinahintojen ilmoittaminen 

1. Ilmoitetun markkinahinnan on oltava teurastamoon tuotaessa maksettava hinta, joka 
vastaa ruhon arvoa vähennettynä arvonlisäverolla ja joka käy ilmi asiakirjoista, jotka 
toimittaja on saanut 

a) teurastamolta tai 

b) siltä luonnolliselta tai oikeushenkilöltä, joka lähetti eläimen teurastettavaksi 
teurastamoon. 

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettu hinta ilmaistaan 100 teuraspainokilogrammalta 6 
artiklassa tarkoitetun tarjontamuodon mukaisesti, teurastamolla koukussa punnittuna. 

3. Markkinahinnan ilmoittamisessa huomioon otettavan ruhopainon on oltava 
kylmäpaino, joka vastaa 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua lämminpainoa 
vähennettynä kahdella prosentilla. 

4. Teurastamon tai sen luonnollisen tai oikeushenkilön, joka lähetti eläimen 
teurastettavaksi teurastamoon, ilmoittamien luokitettuja ruhoja koskevien hintojen on 
oltava joko luokkakohtaisia keskihintoja tai ruhon hintoja kussakin luokassa. Jos 
ilmoitetaan ruhojen hinnat kussakin luokassa, toimivaltaisen viranomaisen on 
laskettava luokkakohtainen keskihinta. 

15 artikla 
Alle kahdeksan kuukauden ikäisten nautaeläinten ja alle 12 kuukauden ikäisten lampaiden 

ruhojen markkinahintojen ilmoittaminen 

1. Alle kahdeksan kuukauden ikäisten nautaeläinten ja alle 12 kuukauden ikäisten 
lampaiden ruhojen osalta ilmoitetun markkinahinnan on oltava teurastamoon 
tuotaessa maksettava hinta, joka vastaa ruhon arvoa vähennettynä arvonlisäverolla ja 
jota on painotettu kertoimella. Kertoimessa on otettava huomioon 

a)  seuraavien tekijöiden suhteellinen osuus:  

i) alle kahdeksan kuukauden ikäisten nautaeläinten ruhojen eri laatuluokat, 
jotka asianomainen jäsenvaltio määrittelee, tai  
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ii) alle 12 kuukauden ikäisten lampaiden ruhojen eri painoluokat, jotka 
asianomainen jäsenvaltio määrittelee; ja  

b) kunkin markkinan suhteellinen merkitys. 

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettu markkinahinta ilmaistaan 100 
teuraspainokilogrammalta 6 artiklassa tarkoitetun tarjontamuodon mukaisesti, 
teurastamolla koukussa punnittuna. 

3. Alle kahdeksan kuukauden ikäisten nautaeläinten ruhojen markkinahinnan 
ilmoittamisessa huomioon otettavan painon on oltava kylmäpaino, joka vastaa 7 
artiklan 1 kohdassa tarkoitettua lämminpainoa vähennettynä kahdella prosentilla. 

4. Alle 12 kuukauden ikäisten lampaiden ruhojen markkinahinnan ilmoittamisessa 
huomioon otettavan painon on oltava kylmäpaino, joka vastaa ruhon lämminpainoa 
korjattuna jäähdytettäessä tapahtuvan painohäviön huomioimiseksi. 

16 artikla 
Elävien eläinten markkinahintojen ilmoittaminen 

1. Markkinahintojen ilmoittamista varten 13 artiklan b alakohdassa luetellut elävät 
eläimet on luokiteltava seuraaviin tyyppeihin: 

a) iältään kahdeksasta päivästä neljään viikkoon olevat urospuoliset vasikat: 

i) ’lypsyrotuinen urospuolinen vasikka’, jolla tarkoitetaan nautaeläimen 
urospuolista vasikkaa, joka kuuluu lypsyrotuun, 

ii) ’liharotuinen urospuolinen vasikka’, jolla tarkoitetaan nautaeläimen 
urospuolista vasikkaa, joka kuuluu liharotuun tai sekä lihan että maidon 
tuotannossa käytettävään rotuun tai joka on syntynyt risteytyksestä 
liharodun kanssa; 

b) lihakarja: 

i) ’nuori lihakarja’, jolla tarkoitetaan vähintään kuuden kuukauden mutta 
alle 12 kuukauden ikäisiä uros- ja naaraspuolisia nautaeläimiä, jotka on 
ostettu vieroituksen jälkeen kasvatettavaksi, 

ii) ’vähintään yhden vuoden mutta alle kahden vuoden ikäinen urospuolinen 
lihakarja’, jolla tarkoitetaan vähintään 12 kuukauden mutta alle 24 
kuukauden ikäisiä urospuolisia nautaeläimiä, jotka on ostettu 
kasvatettavaksi, 

iii) ’vähintään yhden vuoden mutta alle kahden vuoden ikäinen 
naaraspuolinen lihakarja’, jolla tarkoitetaan vähintään 12 kuukauden 
mutta alle 24 kuukauden ikäisiä naaraspuolisia nautaeläimiä, jotka on 
ostettu kasvatettavaksi, 

c) siat: ’porsaat’, jolla tarkoitetaan sikoja, joiden elopaino on noin 25 kg ja jotka 
on ostettu kasvatettavaksi. 
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2. Ilmoitetun markkinahinnan on oltava asianomaisessa jäsenvaltiossa samassa 
tukkukaupan vaiheessa 1 kohdassa tarkoitetuista eläinten tyypeistä maksettujen 
arvonlisäverottomien hintojen keskiarvo painotettuna kertoimilla. Kertoimissa on 
otettava huomioon 1 kohdan a, b ja c alakohdassa tarkoitettujen eläinten eri 
laatuluokkien suhteellinen osuus ja kunkin markkinan suhteellinen merkitys. 

17 artikla  
Ruhojen ja elävien eläinten markkinahintojen ilmoittamista koskevat lisäsäännökset  

1. Jos jäsenvaltio on määritellyt alueita täytäntöönpanoasetuksen (EU) .../... 6 artiklan 
mukaisesti, kyseisen jäsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on määritettävä 
alueelliset keskihinnat ruhojen kaikille luokille ja laatuluokille sekä elävien eläinten 
kaikille tyypeille ja laatuluokille, joita tarkoitetaan tämän asetuksen 14, 15 ja 16 
artiklassa. 

2. Jos sellainen teurastamo tai luonnollinen tai oikeushenkilö, jolla on velvollisuus 
ilmoittaa hinnat elävien eläinten tai ruhojen toimittajille, maksaa lisämaksuja, 
jäsenvaltiot voivat ottaa huomioon kyseisten maksujen määrän ja niihin liittyvät 
ajanjaksot. Jos jäsenvaltio päättää ottaa huomioon ruhojen tai elävien eläinten 
toimittajille maksetut lisämaksut, hintojen ilmoittamiseen velvollisen teurastamon tai 
luonnollisen tai oikeushenkilön on annettava toimivaltaiselle viranomaiselle tiedoksi 
kaikkien lisämaksujen määrät joka kerran, kun tällainen maksu suoritetaan.  

III LUKU 
UNIONIN KESKIHINNAN LASKENTA 

I JAKSO 
UNIONIN KESKIHINTA RUHOILLE 

18 artikla 
Unionin keskihinta naudoille 

1. Minkä tahansa asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessä IV olevan A kohdan II 
kohdassa vahvistetun ruholuokan osalta 

a) kutakin täytäntöönpanoasetuksen (EU) .../... 7 artiklassa lueteltua lihakkuus- ja 
rasvaisuusluokkaa koskevan unionin keskihinnan on oltava kyseisen luokan 
osalta todettujen kansallisten markkinahintojen painotettu keskiarvo. 
Painotuksen on perustuttava kussakin jäsenvaltiossa kyseisessä luokassa 
teurastettujen määrien suhteeseen kaikkiin unionin teurastuksiin kyseisessä 
luokassa; 

b) kutakin lihakkuusluokkaa koskevan unionin keskihinnan on oltava kyseisen 
lihakkuusluokan muodostavien rasvaisuusluokkien unionin keskihintojen 
painotettu keskiarvo. Painotuksen on perustuttava kunkin rasvaisuusluokan 
teurastuksien suhteeseen kaikkiin unionin teurastuksiin kyseisessä 
lihakkuusluokassa; 
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c) unionin keskihinnan on oltava a alakohdassa tarkoitettujen unionin 
keskihintojen painotettu keskiarvo. Painotuksen on perustuttava kussakin a 
alakohdassa tarkoitetussa lihakkuus- ja rasvaisuusluokassa teurastettujen 
määrien suhteeseen kaikkiin unionin teurastuksiin kyseisessä ruholuokassa. 

2. Kaikkia luokkia yhteensä koskeva unionin keskihinnan on oltava 1 kohdan c 
alakohdassa tarkoitettujen keskihintojen painotettu keskiarvo. Painotuksen on 
perustuttava kunkin luokan suhteeseen kaikkiin vähintään kahdeksan kuukauden 
ikäisten nautaeläinten teurastuksiin unionissa. 

19 artikla  
Unionin keskihinta sioille 

Kutakin täytäntöönpanoasetuksen (EU) .../... 9 artiklassa lueteltua luokkaa koskevan 
unionin keskihinnan on oltava kyseisen luokan osalta todettujen kansallisten 
markkinahintojen painotettu keskiarvo. Painotuksen on perustuttava kussakin 
jäsenvaltiossa kyseisessä luokassa teurastettujen määrien suhteeseen kaikkiin unionin 
teurastuksiin kyseisessä luokassa. 

20 artikla 
Unionin keskihinta alle kahdeksan kuukauden ikäisille nautaeläimille 

Alle kahdeksan kuukauden ikäisinä teurastettavia nautaeläimiä koskevan unionin 
keskihinnan on oltava kyseisten nautaeläinten osalta todettujen, 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) .../... 10 artiklassa tarkoitettujen hintojen keskiarvo. 
Keskiarvoa on painotettava kertoimilla, jotka vahvistetaan kyseisten nautaeläinten 
unionin nettotuotannon perusteella. 

21 artikla 
 Unionin keskihinta alle 12 kuukauden ikäisille lampaille 

Alle 12 kuukauden ikäisiä lampaita koskevan unionin keskihinnan on oltava 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) .../... 11 artiklassa tarkoitettujen eri painoluokkien 
osalta todettujen hintojen keskiarvo. Keskiarvoa on painotettava kertoimilla, jotka 
vahvistetaan kyseisten karitsojen unionin nettotuotannon perusteella.  

II JAKSO 
UNIONIN KESKIHINTA ELÄVILLE ELÄIMILLE 

22 artikla 
Iältään kahdeksasta päivästä neljään viikkoon olevien urospuolisten vasikoiden unionin 

keskihinta 

1. Iältään kahdeksasta päivästä neljään viikkoon olevien urospuolisten vasikoiden 
unionin keskihinnan vasikkaa kohden on oltava lypsyrotuisten urospuolisten 
vasikoiden ja liharotuisten urospuolisten vasikoiden osalta täytäntöönpanoasetuksen 
(EU) .../... 12 artiklan mukaisesti todettujen hintojen keskiarvo.  
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2. Todettujen hintojen keskiarvoa on painotettava kertoimilla, jotka vahvistetaan 
unionin lehmämäärän perusteella, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 1165/200810 mukaisesti seuraavasti: 

a) lypsyrotuisten urospuolisten vasikoiden tapauksessa unionin 
lypsylehmämäärän perusteella; 

b) liharotuisten urospuolisten vasikoiden tapauksessa unionin lehmämäärän 
perusteella. 

23 artikla 
Unionin keskihinta lihakarjalle 

1. Lihakarjan unionin keskihinnan elopainokiloa kohti on oltava nuoren lihakarjan, 
vähintään yhden vuoden mutta alle kahden vuoden ikäisen urospuolisen lihakarjan ja 
vähintään yhden vuoden mutta alle kahden vuoden ikäisen naaraspuolisen lihakarjan 
osalta täytäntöönpanoasetuksen (EU) .../... 12 artiklan mukaisesti todettujen hintojen 
kesiarvo.  

2. Todettujen hintojen keskiarvoa on painotettava kertoimilla, jotka vahvistetaan 
unionin nautaeläinmäärän perusteella, asetuksen (EY) N:o 1165/2008 mukaisesti 
seuraavasti: 

a) nuoren lihakarjan tapauksessa enintään vuoden ikäisten nautaeläinten (ei 
kuitenkaan teuraseläinten) määrän perusteella; 

b) vähintään yhden vuoden mutta alle kahden vuoden ikäisen urospuolisen 
lihakarjan tapauksessa yli yhden vuoden mutta alle kahden vuoden ikäisten 
urospuolisten nautaeläinten määrän perusteella; 

c) vähintään yhden vuoden mutta alle kahden vuoden ikäisen naaraspuolisen 
lihakarjan tapauksessa yli yhden vuoden ikäisten vielä poikimattomien 
naaraspuolisten nautaeläinten määrän perusteella. 

24 artikla 
Unionin keskihinta porsaille 

Unionin keskihinta porsaille, joiden elopaino on noin 25 kg, on oltava porsaiden osalta 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) .../... 12 artiklan mukaisesti todettujen hintojen keskiarvo. 
Keskiarvoa on painotettava kertoimilla, jotka vahvistetaan unionin porsasmäärän perusteella 
asetuksen (EY) N:o 1165/2008 mukaisesti.  

                                                 
10 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1165/2008, annettu 19 päivänä marraskuuta 2008, 
kotieläin- ja lihatilastoista sekä neuvoston direktiivien 93/23/ETY, 93/24/ETY ja 93/25/ETY kumoamisesta 
(EUVL L 321, 1.12.2008, s. 1).  
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IV LUKU  
ILMOITUKSET 

25 artikla 
 Jäsenvaltioiden ilmoitukset komissiolle 

1. Tässä artiklassa tarkoitetut ilmoitukset on tehtävä täytäntöönpanoasetuksen (EU) .../.. 
(ISAMM) säännösten mukaisesti. 

2. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kunakin vuonna viimeistään huhtikuun 
15 päivänä edellisenä kalenterivuonna teurastettujen vähintään kahdeksan kuukauden 
ikäisten nautaeläinten sekä sikojen ja lampaiden määrä jaoteltuna seuraavasti: 

a)  nautaeläinten tapauksessa kokonaismäärä kunkin luokan, lihakkuusluokan ja 
rasvaisuusluokan osalta; 

b) sikojen tapauksessa kokonaismäärä kunkin ruholuokan osalta; 

c) lampaiden tapauksessa kokonaismäärä kunkin painoluokan osalta. 

3. Jäsenvaltioiden on asetettava komission saataville pyynnöstä luettelot  

a) teurastamoista, jotka toteavat hintoja täytäntöönpanoasetuksen (EU) .../... 8 
artiklan mukaisesti, ilmoittaen vähintään kahdeksan kuukauden ikäisten 
nautaeläinten tuotantomäärän kussakin teurastamossa edellisenä 
kalenterivuonna lukumäärinä ilmaistuna; 

b) luonnollisista henkilöistä ja oikeushenkilöistä, jotka toteavat hintoja 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) .../... 8 artiklan mukaisesti, ilmoittaen näiden 
edellisenä kalenterivuonna teurastamoon lähettämien vähintään kahdeksan 
kuukauden ikäisten nautaeläinten lukumäärän. 

4. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava komission pyynnöstä seuraavat tiedot, jos ne ovat 
niiden käytettävissä, asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessä I olevaan XV, XVII ja 
XVIII osaan kuuluvista tuotteista: 

a) jäsenvaltioiden markkinahinnat kolmansista maista tuoduille tuotteille; 

b) kolmansien maiden edustavilla markkinoilla käytetyt hinnat. 

5. Asianomaisten jäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ruhojen ja elävien eläinten 
laatuluokat sekä tämän asetuksen 14, 15 ja 16 artiklassa tarkoitetut painotuskertoimet 
ja täytäntöönpanoasetuksen (EU) .../... 5, 10, 11 ja 12 artiklassa tarkoitetut 
korjauskertoimet ja edustavat markkinat viimeistään kunkin vuoden 1 päivänä 
kesäkuuta. 

6. Komission pyynnöstä jäsenvaltioiden on ilmoitettava täytäntöönpanoasetuksen (EU) 
.../... 3 artiklan 1 ja 2 alakohdan soveltamiseksi toteutetut toimenpiteet.  
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V LUKU 
LOPPUSÄÄNNÖKSET  

26 artikla 
Kumoamiset 

Kumotaan asetukset (EY) N:o 315/2002, (EY) N:o 1249/2008 ja (EU) N:o 807/2013. 

Viittauksia kumottuihin asetuksiin (EY) N:o 315/2002, (EY) N:o 1249/2008 ja (EU) N:o 
807/2013 pidetään viittauksina tähän asetukseen ja täytäntöönpanoasetukseen (EU) .../... 
tämän asetuksen liitteessä VI olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.  

27 artikla 
Voimaantulo ja soveltaminen 

Tämä asetus tulee voimaan seitsemäntenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä. 

Tätä asetusta sovelletaan [...] päivästä [...]kuuta [...][12 kuukauden kuluttua sen 
voimaantulosta].  

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 20.4.2017. 

 Komission puolesta 
 Puheenjohtaja 
 Jean-Claude JUNCKER 
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